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@’ NOTA:

o Lainformacion contenida en este documento
SOLO debe ser aplicada por profesionales con
experiencia que sigan las practicas adecuadas
de seguridad y mano de obra.

Diferentes climas tienen diferentes requisitos
normativos. Asegurese de utilizar los productos
y métodos de instalacion adecuados segun el
cédigo oficial de construccion de su zona. La
informacion contenida en este manual no
pretende sustituir las normas de construccion
locales.

« Confirme las etiquetas que se requieren para
el registro de la garantia antes de adquirir el
producto. Asegurese de que los detalles
figuran en la orden de compra.

« Consulte www.cedarbureau.org para
obtener inspiracion para proyectos y ver
una cartera de fotos.

Nota: Este manual reemplaza todas las
versiones anteriores del “Manual de disefio y
aplicacion para paredes exteriores e interiores”
y del “Manual para paredes exteriores e
interiores”.
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Este manual esta disefiado para usarse solo con aplicaciones de tejas y
tablillas de cedro rojo occidental y cedro amarillo de Alaska. Los
productos de cedro rojo occidental que fabrican los miembros de Cedar
Shake & Shingle Bureau® (“CSSB”) estan etiquetados con la marca
“Certi”. Los productos de cedro amarillo de Alaska que fabrican los
miembros de CSSB se indican como “Yellow Cedar” en la parte superior
de su etiqueta. Para facilitar la referencia, este manual se refiere al
“cedro occidental Certi-label®”, y se entiende que el término incluye
tanto alos productos de cedro rojo occidental como a los de cedro
amarillo de Alaska que fabrican los miembros de CSSB.

Las tejas y tablillas de cedro occidental Certi-label® son el revestimiento
ideal para las paredes exteriores, ya sea en nuevas construcciones o
remodelaciones. Aportan vida a cualquier edificacion en forma de belleza,
textura, durabilidad, calidad aislante y bajo mantenimiento. El redisefio con
tejas o tablillas de cedro occidental Certi-label® se logra facilmente, ya sea
reemplazando el material de la pared anterior (revestimiento desde cero) o
aplicandolo directamente sobre la pared existente (colocacién
superpuesta).

Manual de construccion de paredes exteriores e
interiores

El material para este manual se compil¢ a partir de diversas fuentes
autorizadas, y el desarrollo de muchos de los métodos de construccién
que se muestran en este documento estuvo a cargo de especialistas en
tejas y tablillas tanto de Estados Unidos como de Canada. Los detalles y
métodos de disefio y aplicacion de la construccion reflejan las buenas
practicas actuales de construccion. Existen otras opciones, pero
asegurese de consultar con el responsable del cédigo de construccién
local para obtener su aprobacion.

Productos Certi-label®

Las tejas y tablillas de cedro que fabrican los miembros de Cedar Shake &
Shingle Bureau® (“CSSB”) son los Unicos productos etiquetados con la
marca “Certi” de la mano de artesanos experimentados que se sienten
orgullosos de su oficio y de la calidad de sus productos. A pesar de sus
diferentes tamafios y, en ocasiones, de su ubicacién remota, los
aserraderos miembros se rigen por un estricto cédigo de calidad. Las
inspecciones independientes no anunciadas que realizan los organismos
externos acreditados garantizan que se mantenga la calidad del producto.
Los productos se inspeccionan para verificar que cumplan con diversos
cédigos y normas locales, nacionales e internacionales (pdngase en
contacto con CSSB para obtener detalles especificos).

Todos los productos miembros de CSSB tienen el distintivo Certi-label® de
la fabrica debajo de la correa del paquete o impreso en la caja. Pedir la
etiqueta “Blue Label®” o “la etiqueta azul numero uno” no es lo
suficientemente especifico: los productos de los miembros de CSSB son
los Unicos que llevan la marca “Certi” en la etiqueta.

Notas sobre la aplicacion

Una buena mano de obra es crucial para la integridad de cualquier sistema
de paredes laterales. Los instaladores deben leer este manual con
atencién y asegurarse de seguir las practicas de mano de obra adecuadas.

Las tejas y tablillas de cedro occidental Certi-label® se aplican en las
paredes de una manera diferente a la de los techos. El principal punto de
diferencia esta en las exposiciones climaticas permitidas: la exposicion
climatica maxima de las paredes es mayor que la de los techos. Por lo
tanto, un drea determinada de la pared requerira menos material que la
misma area de techo.

En este manual se exponen las practicas recomendadas desarrolladas a lo largo de mas de un siglo de historia de Cedar Shake and Shingle Bureau® (“CSSB”). Comuniquese con el
personal técnico de CSSB si tiene alguna pregunta sobre los productos Certi-label® o su instalacion. El contenido de este manual no pretende sustituir los requisitos de la jurisdiccion
local ni el cédigo de construccion. Consulte SIEMPRE con la jurisdiccion local competente para obtener la aprobacion de cualquier modificacion de la instalacion, incluidos los

materiales de construccion accesorios.
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PRODUCTOS DE CEDRO OCCIDENTAL CERTI-LABEL®

Cadar Shake &
Shingie Bureau

Etiqueta azul Blue Label®
numero 1

-

Etiqueta roja numero 2

4

CERTIGRADE

NUMBER &) GRADE
Red Cedar Shingles

Etiqueta negra numero 3

Dl

Numero 4 apto para hiladas
inferiores

. 4

CERTIGRADE
Red Cedar Shingles
No. 4 Unoercounsin
CEDAR SHAKE & SHINGLI JUREAU

TEJAS DE CEDRO OCCIDENTAL CERTIGRADE®

Las tejas de grado prémium para paredes laterales y techos. Estas tejas de
primera calidad son 100 % duramen, 100 % sin imperfecciones y 100 % veta
vertical. Disponible en longitudes de 16", 18" 0 24".

Una buena calidad para muchas aplicaciones. No menos de 10" sin
imperfecciones en tejas de 16", 11" sin imperfecciones en tejas de 18"y 16"
sin imperfecciones en tejas de 24". En este grado se permiten vetas planas y
albura limitada.

Un grado utilitario para aplicaciones econémicas y edificios secundarios. No
menos de 6" sin imperfecciones en tejas de 16" y 18", 10" sin imperfecciones en
tejas de 24".

Un grado utilitario para las hiladas inferiores de paredes laterales con doble hilada
unicamente. No es un material para techos y no debe utilizarse como hilada inicial
para techos.

Tablillas hendidas a mano =
CertiSplit® CERTI-SPLIT

Tablillas de aserrado cénico
Certi-Sawn®

4

Tablillas hendidas cénicas
CertiSplit®

~

Tablillas hen_didas rectas
CertisSplit®

Ny

TABLILLAS DE CEDRO OCCIDENTAL CERTI-LABEL®

Estas tablillas tienen las caras divididas y el reverso aserrado. Los troncos de
cedro se cortan primero a la longitud deseada. Las piezas en bruto o tablas del
grosor adecuado se parten y luego se pasan diagonalmente por una sierra de
cinta para producir dos tablillas ahusadas a partir de cada pieza en bruto.
Disponible en grado prémium (100 % veta vertical) o grado nimero 1.

Estas tablillas estan aserradas por ambos lados. Los grados prémium y
numero 1 son los mas comunes. El grado prémium es 100 % veta vertical,
100 % sin imperfecciones y 100 % duramen. El grado nimero 1 permite hasta
un 20 % de grano plano en cada fardo. También estan disponibles los grados
numero 2y 3.

Fabricadas a mano, utilizando un hendedor afilado de acero y un mazo. La
forma conica natural similar a una teja se consigue invirtiendo el bloque, de
un extremo al otro, con cada corte. Solo de grado prémium.

Fabricadas a maquina o de la misma manera que las tablillas hendidas
conicas, con la diferencia de que, al hendirse desde el mismo extremo del
bloque, las tablillas adquieren el mismo grosor en toda su longitud. Solo de
grado prémium.

Nota: El color natural del cedro occidental varia.

&
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PRODUCTOS DE CEDRO OCCIDENTAL CERTI-LABEL®

It
i

PRODUCTOS DE REVESTIMIENTO LATERAL DE CEDRO OCCIDENTAL CERTI-LABEL®

Tejas Certigrade® canteadas y También conocidos como productos canteados y con el tope escuadrado
con el tope escuadrado

(R&R), estos materiales tienen las mismas especificaciones que las tejas
Certigrade® nimero 1y nimero 2, pero se recortan a maquina para obtener
bordes paralelos y extremos lisos cortados en angulo recto donde se desea una
apariencia uniforme. Se utilizan principalmente para aplicaciones de
revestimiento en paredes laterales. Las tejas canteadas y con el tope
escuadrado también estan disponibles con una cara lisa lijada, con una longitud
de la cara lijada mayor que la exposicién méxima. Se fabrican en longitudes de
16", 18" y 24".

Tejas Certigroove® ranuradas a

FP Las tejas ranuradas a maquina
maquina Je amad
se fabrican como tejas
canteadas y con el tope @’ NOTA:
escuadrado con una cara Los productos para techos pueden
estriada en una longitud utilizarse en aplicaciones de revestimiento
mayor que la exposicién para paredes laterales, pero el resultado

sera menos uniforme debido a las mayores

maxima. Los productos tolerancias de los bordes.

ranurados a maquina son solo
para aplicaciones en paredes
laterales y se fabrican a partir
de tejas de 16", 18" y 24".

Tejas Certi-Cut®

Estas tejas tienen un ancho de 5" y se fabrican en longitudes de 16" y 18". Una caja de 96 piezas de 18" de largo cubrird 25 pies
cuadrados con una exposicion de 7 1/2". Se muestran nueve de los disefios mas populares. Las tejas Certi-Cut® también se pueden
fabricar a medida para satisfacer especificaciones de disefio individuales.

Diagonal Escama Diamante Rectangular  Media cala Hexagonal Octagonal Redondo Flecha

EJEMPLO DE CAJA DE REVESTIMIENTO PARA PAREDES LATERALES

Media caja Caja completa

o
D
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Q A _ ,7
Nombre del asemadero R ABEL® Nombre del aserradero
?'::‘f""“ A CAJA Direccion
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PRODUCTOS DE CEDRO OCCIDENTAL CERTI-LABEL® conrmuacion..

Productos tratados con impregnacién a presiéon

Los productos Certi-label® también pueden ser tratados. Los productos estan disponibles con tratamiento ignifugo O con
tratamiento conservante. Se debe tener especial cuidado en seguir las instrucciones de instalacién recomendadas por la empresa

que realiza el tratamiento.

CERTI-GUARD®

TABLILLAS Y TEJAS CON TRATAMIENTO IGNIFUGO A PRESION
CEDAR SHAKE & SHINGLE BUREAU

CERTI-GUARD®

TABLILLAS YTEJAS DE CEDROTRATADAS CON CONSERVANTES
CEDAR SHAKE & SHINGLE BUREAU

CERTI-LAST®

TABLILLAS Y TEJAS DE CEDRO TRATADAS CON CONSERVANTES
CEDAR SHAKE & SHINGLE BUREAU

= inf

Tablillas y tejas de cedro occidental con tratamiento
ignifugo Certi-Guard®

Las tejas Certigrade® de grado nimero 1y las tablillas Certi-Split® y Certi-Sawn® de
grado prémium y numero 1 estan disponibles con tratamiento ignifugo impregnado a
presion. Péngase en contacto con la empresa responsable del tratamiento para
obtener informacion sobre la garantia del tratamiento, los requisitos de los
productos accesorios (incluidos los tipos de fijaciones recomendados) y los detalles
de aplicacién del material de cedro occidental tratado. Las jurisdicciones locales
pueden tener informacidn adicional sobre aplicaciones en zonas especificas.

Tablillas y tejas de cedro occidental tratadas con
conservante CCA Certi-Last®.

Las tejas Certigrade® de grado nimero 1y las tablillas Certi-Split® y Certi-Sawn® de
grado prémium y numero 1 estan disponibles con tratamiento conservante mediante
impregnacion a presion. Este producto es ideal para zonas con mucha humedad.
Especifique la etiqueta de tratamiento Certi-Last® para obtener esta proteccion
adicional. Péngase en contacto con la empresa responsable del tratamiento para
obtener informacion sobre la garantia del tratamiento, los requisitos de los
productos accesorios (incluidos los tipos de fijaciones recomendados) y los detalles
de aplicacién del material de cedro occidental tratado.

@) NOTA:

« Una vez que las tejas y tablillas de cedro occidental hayan sido tratadas con
impregnacion a presion, debe ponerse en contacto con la empresa que realizé el
tratamiento para determinar si se puede aplicar un acabado, como pintura, tinte, o una
solucién o agente limpiador.

« Confirme las etiquetas del producto necesarias para el registro de la garantia ANTES
de comprar el producto. Asegurese de que los detalles figuran en la orden de compra.

CONSEJOS

El tamafio, la exposicidn, el ancho de las juntas, el ancho del producto, el
proceso de secado en horno o al aire libre, el contenido de humedad y el
entorno local de las tablillas y tejas de cedro occidental Certi-label® afectaran la
expansion/contraccion de los productos de revestimiento para paredes laterales
de cedro occidental Certi-label®. Estos factores siempre deben tenerse en
cuenta al determinar los detalles de la instalacion y el espacio adecuado
necesario para su proyecto especifico. Consulte con su instalador y refiérase a
este manual para obtener mas detalles sobre el espaciado lateral.

Se recomienda mezclar las tejas de varias cajas especificas para cada trabajo
durante el proceso de instalacion.
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Catar Shake &
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Detalles de diseiio y aplicacién Figura 1: Poste de referencia

Las instrucciones aqui proporcionadas no pretenden sustituir los
requisitos del cddigo local. Consulte con el responsable del codigo
de construccion local para conocer las preferencias en su zona.

Preparacion: Asegurese de que las paredes estén lisas, sin
protuberancias. Se deben quitar o dejar al ras los extremos o puntas
de los clavos.

D

La CSSB recomienda instalar sobre paneles de
madera contrachapada o entablado de madera
dimensional. Si el responsable del cédigo de
construccion local aprueba el uso de otros
materiales de entablado, también se debe
considerar cuidadosamente la capacidad de
sujecion de las fijaciones.

Capa base: La CSSB recomienda utilizar una capa base de
fieltro orgdnico n.° 30 (ASTM D226 Tipo Il o ASTM D4869
Tipo IV). Apliquelo horizontalmente con una grapadora,
comenzando en la base de la pared, con un solapamiento
horizontal de 2" pulgadas con cada hilada sucesiva y un
solapamiento vertical de 6" al comenzar un nuevo rollo.
Envuelva el material de base de fieltro organico 4" en cada
direccion alrededor de las esquinas interiores y exteriores.

demas paredes. Siempre que sea posible, la parte inferior de

Tablones esquineros: Instale los tablones esquineros

(Figura 8) en este punto. la hilada debe alinearse con la parte superior o inferior de las

ventanas u otras aberturas y, por motivos estéticos, la
Tapajuntas: Los tapajuntas asociados con puertas, ventanas y exposicion de la hilada final en la parte superior debe coincidir
detalles de penetracion deben cumplir con los requisitos del con la de las inferiores.

cédigo de construccion local.
El tamafio, la exposicién, la anchura de las juntas, la anchura

Distribucién: Determine el nimero de hiladas de Certi-label® del producto, el proceso de secado en horno o al aire, el
midiendo la altura de la pared en la parte mas baja de los contenido de humedad y el entorno local de las tejas y
cimientos, desde un punto situado 1" por debajo de la parte tablillas de cedro occidental Certi-label® afectaran a la
superior de los cimientos hasta la parte superior de la pared. expansion/contraccion de los productos de revestimiento
Divida la altura en partes iguales, correspondientes para paredes laterales de cedro occidental Certi-label®. Estos
aproximadamente a la exposicion a la intemperie, pero sin factores siempre deben tenerse en cuenta al determinar los
exceder la exposicién maxima recomendada. Transfiera esta detalles de la instalacion y el espacio adecuado necesario
medida y el nimero de hiladas de Certi-label® a un poste de para su proyecto especifico. Consulte con su instalador y
referencia (Figura 1), para trazar las hiladas en todas las refiérase a la Figura 2: Detalle del espaciado.

Figura 2: Detalle del espaciado Detalle del espaciado

« Las tejas de cedro rojo occidental de grado nimero 1 Certi-label® deberén estar
separadas entre si entre 1/8" y 1/4" (las ranuras tienen una anchura de entre 1/8" y 1/4").

o Las tejas de cedro amarillo de grado numero 1 Certi-label® deberan estar separadas
entre si entre 3/16" y 5/16" (las ranuras tienen una anchura de entre 3/16" y 5/16").

» Estas juntas permiten la expansion y evitan posibles “deformaciones”. Por cada 4" de
ancho de material de tejas de cedro occidental Certi-label® seco, el producto se
expandird aproximadamente 1/8". Por lo tanto, deje ranuras de espacio segun
corresponda; es decir, se espera que una teja de 12" tenga una expansion de
aproximadamente 3/8".

» Deje un espacio minimo de 1/4" a 3/8" entre las ranuras de las tejas de cedro rojo
occidental Certi-label® de grado nimero 2 canteadas y con el tope escuadrado.

« Deje un traslape lateral de al menos 11/2" entre las juntas de las hiladas adyacentes.
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Figura 3a: Tapajuntas

Figura 3b: Tapajuntas

_\}\.

Tejas para pared de cedro occidental Certi-label®

Hilada doble | 1/2" de espacio libre

! hasta el tapajuntas inferior

i L | /
1
L /_ Tapajuntas metdlico

Detalle de moldura en
[a parte superior del
muro de cimentacion

1/2" de espacio libre
hasta el tapajuntas inferior

Dos (ltimas hiladas
sobre el tapajuntas

__Tapajuntas metdlico

Figuras 3ay 3b:
Para evitar la absorcién capilar de agua, que puede causar
manchas, mantenga una separacion de 1/2" entre la primera hilada
de productos Certi-label® y todas las superficies inferiores.

Foto de revestimientollateral de buhardilla
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DIRECTRICES PARA LA FIJACION DE LAS PAREDES LATERALES

Cadar Shake &
Shingle Bureau

Clavos

Cada teja o tablilla de cedro occidental Certi-label® debera aplicarse con dos elementos de fijacion. Los clavos deben ser de acero
inoxidable tipo 316 en ubicaciones situadas a menos de quince (15) millas de agua salada. Para ubicaciones fuera de la zona de agua
salada, los clavos deben ser de acero inoxidable tipo 304, tipo 316 o galvanizados por inmersidn en caliente después de su fabricacion,
con un recubrimiento que cumpla con la norma ASTM A 153 Clase D (1.0 oz/ ft). Los clavos de acero inoxidable son mas econdmicos y
ofrecen el mayor grado de resistencia a la corrosion. Pdngase en contacto con el fabricante de los clavos para obtener mas
informacion y asegurarse de que los clavos utilizados cumplan los requisitos indicados y son adecuados para su aplicacién. Las
longitudes minimas de los clavos se indican en la tabla de fijaciones de la pagina 8. En aplicaciones de doble hilada, las tejas o tablillas
de cedro occidental Certi-label® expuestas deberan clavarse en la cara con dos clavos (como se indica arriba), a 2" por encima del
borde inferior y a 3/4" de cada borde lateral.

Las tejas de cedro occidental Certi-label® de mas de 10" requieren 1 clavo adicional cerca del centro de la teja. Como alternativa, parta
la teja en dos tejas mas estrechas.

Figura 4a: Detalle del clavado Eura 4b: Detalle de la fijacién de teja ancha
0NO UTILICE ELEMENTOS DE
FIJACION

o ELECTROGALVANIZADOS ("EG")

Clavo hundido
NO |

Clavo salido

alras con la superficie

Detalle del revestimiento de pared

Grapas

Si decide utilizar grapas, estas DEBEN SER de acero inoxidable
tipo 3176 en ubicaciones situadas a menos de quince (15) millas

de agua salada. Para ubicaciones fuera de la zona de agua _«

salada, SE DEBEN UTILIZAR grapas de acero inoxidable de
l‘/,OO 3040 [/pO 376. I_-'jem'p/ol de una fijacion e/ecz‘r?ga_/van/zada nlwy corroida. Asegurese de utilizar
las fijaciones correctas. Las fijaciones corroidas provocan graves fallos en e/

. . sistema de las paredes laterales, ademdas de manchas antiestéticas.
Se deben colocar dos grapas por teja o tablilla de cedro

occidental Certi-label®, con las coronas de las grapas a una
distancia minima horizontal de 7/16” y maxima de 3/4” del
extremo de la teja o tablilla de cedro occidental Certi-label®.
Las grapas se colocan en la misma ubicacion que los clavos, en relacion con los lados y la linea de traslape del extremo. Para las tejas
de cedro occidental Certi-label® de hasta 10" de ancho, coloque dos grapas en cada teja a 3/4" de cada borde. Las tejas de cedro
occidental Certi-label® de mas de 10" requieren una grapa adicional colocada cerca del centro de la teja. Como alternativa, parta la teja
en dos tejas mas estrechas.

Las fijaciones deben ser lo suficientemente largas como para penetrar en el entablado al menos 3/4" o completamente y quedar al ras
con la superficie de la teja o tablilla de cedro occidental Certi-label®. En todas las aplicaciones, las grapas deberan quedar ocultas por
la hilada superior.
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DIRECTRICES PARA LAS FIJACIONES DE LAS PAREDES LATERALES CONTINUACION...

@ NOTAS:

Clavar demasiado o demasiado poco |as fijaciones afectara la integridad
del sistema de paredes laterales de cedro occidental Certi-label®.

NO UTILICE FIJACIONES ELECTROGALVANIZADAS (EG). AsegUrese de
que las fijaciones utilizadas cumplan con los requisitos indicados. Por
razones estéticas, se prefieren los clavos en aplicaciones en paredes
laterales con fijaciones expuestas.

Algunos fabricantes de clavos ofrecen clavos especificos para
aplicaciones en paredes laterales con tablillas o tejas de madera.
Pdngase en contacto con el fabricante de los clavos para obtener mas
informacion y asegurarse de que las fijaciones utilizadas cumplen los
requisitos indicados y son adecuadas para su aplicacion.

La CSSB y el codigo de construccidn exigen el uso de fijaciones de acero
inoxidable tipo 316 en lugares situados a menos de quince (15) millas de
agua salada. Consulte los detalles aqui para obtener mas informacion.

Fijaciones para aplicaciones de una hilera en
paredes laterales

Tipo declavoy
longitud minima

Tipo de producto

Cadar Shake &
Shingle Bureau

Tablillas y tejas tratadas con impregnacion a presién

Las fijaciones utilizadas con tablillas o tejas de cedro occidental que
han recibido un tratamiento ignifugo (Certi-Guard®) o conservante
(Certi-Last®) deben ser de acero inoxidable tipo 316. Para obtener
informacion especifica sobre la instalacién, los materiales de
construccidn accesorios (tapajuntas, etc.), los acabados y el
mantenimiento, péngase en contacto directamente con la empresa de
tratamiento.

Se utilizan clavos de vastago anillado para una mayor resistencia al
desprendimiento y en zonas designadas con vientos fuertes.

La informacion de esta pagina no esta pensada para aplicaciones en
paneles prefabricados para paredes laterales. Péngase en contacto
con el fabricante para obtener detalles especificos sobre los paneles.
La informacion en este manual no pretende reemplazar los cédigos de
construccion locales.

Fijaciones para aplicaciones de dos hileras en

paredes laterale

Tipo de clavoy

JlECELIRICE S longitud minima

Tejas Certigrade® R&R y lijadas Tipo (in)
Tejas de 16" y 18" 3d Box 11/4
Tejas de 24" 4d Box 11/2
Tejas Certigroove® Tipo (in)
Tejas de 16" y 18" 3d Box 11/4
Tejas de 24" 4d Box 11/2
Tablillas Certi-Split® y Certi-Sawn® Tipo (in)
Tablillas hendidas rectas de 18" 5d Box 13/4
Tablillas hendidas a mano de 18" y 24" 6d Box 2
Tablillas hendidas conicas de 24" 5d Box 13/4
Tablillas de aserrado conico de 18"y 24" 6d Box 2

Fgura 5: Alineacion de las hiladas

Linea central de duramen

Nudo o defecto similar

Tejas Certigrade® R&R y lijadas Tipo (in)

Tejas de 16", 18" y 24" 5d Box 1 3/4 o clavos
de puntilla del mismo
tamafio

Tejas Certigroove® Tipo (in)

Tejas de 16", 18" y 24" 5d Box 13/4

Tablillas Certi-Split® y Certi-Sawn® Tipo (in)

Tablillas hendidas rectas de 18" J7dBox217/408d217/2

Tablillas hendidas a mano de 18" y 24" 7d Box 2 1/408d21/2
Tablillas hendidas conicas de 24" 7dBox217/408d21/2

Tablillas de aserrado conico de 18" y 24" JdBox217/408d217/2

Q

NO UTILICE FIJACIONES
ELECTROGALVANIZADAS
(IIEGII)
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CONSTRUCCION DE PAREDES EXTERIORES NUEVAS @

Cadar Shake &
Shingle Bureau
. . Figura 6: Hilada Sencilla
Hilada sencilla 9
Duplique la hilada inicial en la base del muro
(Figura 6). Para las tejas de cedro rojo occidental | —%
Certi-label® de grado numero 1, apliquelas con un Panel de madera
espacio de ranura de 1/8" a 1/4"; y para las tejas de g;“:::‘dtfapg?:‘::smg:m
cedro amarillo de grado nimero 1, apliquelas con un Ampllado para
espacio de ranura de 3/16" a 5/16" entre las tejas mostrar detalle
Certi- label®, dando un pronunciado efecto (Figura6)
individual a cada hilada.
. S La capabasesera
Desplace las juntas Iatgrales de cualqyler hilada al fieltro rganico del o v |
menos 11/2" sobre las juntas de las hiladas n.°30 que cumpla ot
adyacentes (Figura 2). con lanorma ASTM o ‘o
D226Tipoll 0 ASTM v
Utilice un listén recto, clavandolo ligeramente a la D4869Tipo M Lahilada exteriorse aplica1/2"
pared con el borde en la linea del extremo inferior ?;ﬁﬂg&ﬁgggg;gﬁ:ﬂ
(para mantener. las hiladas rgctas y niveladas). ayudar a evacuar el agua
Compruebe el nivel cada 3 o 4 hiladas.
Esta aplicacion de pared presenta clavado oculto
(Figura 6), con los clavos colocados
aproximadamente a 1" por encima de la linea inferior
de la siguiente hilada. Con tejas de cedro occidental
Certi-label® mas anchas de 10", clave un clavo
cerca del centro o parta la teja ancha en dos tejas Pan;'dtenam:eraentabl -
contrachapada o ado
de menor anchura. de madera dimensional /
Dado que las tejas de cedro occidental Certi-label® X
varian en anchura, el desperdicio deberia ser minimo Lovcapa liase deboec v
. ! P ’ defieltro organicon.° 30
En las esquinas, o en los marcos de puertas o conformealanorma (lavado oculto
ventanas, es posible que tenga que recortar ASTMD226Tipoll 0
ligeramente una teja de cedro occidental Certi-label®. ASTMD4869Tipo IV ] ) o
La hilada exterior se aplica 1/2” mas haja
\ que la hilada interior amodo de
A vierteaguas para ayudar a evacuar el agua
Tejas de grado apto para hiladas inferiores
@ NOTA:

La CSSB recomienda instalar sobre paneles de madera La Cedar Shake & Shingle Bureau® recomienda que la capa

contrachapada o entablado de madera dimensional. Si el base sea de fieltro organico del n.° 30 que cumpla con la

responsable del codigo de construccion local aprueba el uso de norma ASTM D226 Tipo Il o ASTM D4869 Tipo IV. Consulte

otros materiales de entablado, también se debe considerar con el responsable del cédigo de construccion local si tiene

cuidadosamente la capacidad de sujecion de las fijaciones. cualquier duda sobre materiales de capa base alternativos.

Considere la posibilidad de utilizar clavos de véstago anillado.
Péngase en contacto con el responsable del cédigo de
construccion local para conocer los detalles de fijacion al sustrato
(contrachapado).

Todas las figuras muestran aplicaciones de tejas. NO intercale
tejas o tablillas con fieltro orgdnico en aplicaciones de paredes
laterales.
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——— CONSTRUCCION DE PAREDES EXTERIORES NUEVAS CONTINUACION... @

Cadar Shake &
Shingle Bureau
Hilada doble Figura 7a: Hilada doble
Para lograr una pared atractiva caracterizada por
amplias exposiciones a la intemperie y lineas de sombra Tejas de cedro occidental Certi-label® de grado nimero 3
profundas, las tejas y tablillas de cedro occidental 0 aptas para hiladas inferiores
Certi-label® se pueden aplicar en hilada doble. Este
método ofrece ahorro de costos debido a la gran
exposicion de la hilada exterior y al uso de tejas de
cedro occidental Certi-label® mas econdmicas para la
capa inferior (Figura 7a). Para obtener detalles sobre la Panel de madera
exposicion en hiladas dobles, consulte la tabla de la contrachapada o entablado
pagina 17. de madera dimensional
En las aplicaciones de hilada doble, la hilada inferior o La capa base deberd ser ‘
inicial se coloca triple con dos tejas de cedro occidental defieltro orgénicon.° 30
Certi-label® en la hilada inferior o una teja de cedro conforme alanorma
occidental Certi-label® en la hilada inferior sobre un ASTMD226Tipoll 0
listén de madera y, a continuacion, la hilada exterior. ASTM D4869Tipo IV
Esto da a la hilada inferior la misma inclinacién que las . La hilada exterior se aplica 1/2"mdis baja que
hiladas siguientes. Todas las hiladas exteriores se ) la hilada interiora modo de vierteaguas para
aplican 1/2" mas bajas que la hilada inferior (Figura 7a). T ayudar a evacuarel agua
Se puede utilizar un listén para facilitar la colocacién y
el clavado tanto de la hilada inferior como de la hilada Aplique los clavos en linea recta aproximadamente 2
expuesta. Hilada inferior doble por encima de los extremos inferiores de las tejas
Las tejas de cedro occidental Certi-label® de la capa
inferior se fijan en la parte superior con un solo clavo o
grapa en el centro. La teja o tablilla de cedro occidental @ NOTA:
Certi-label® expuesta se clava por la parte frontal con La CSSB recomienda instalar sobre paneles de madera
dos clavos tipo casing colocados aproximadamente a 2" contrachapada o entablado de madera dimensional. Si el
por encima del borde inferior y a 3/4” de cada borde responsable del codigo de construccion local aprueba el uso de
lateral. otros materiales de entablado, también se debera considerar

. . . . idad te | idad d jecion de las fijaci .
Las tejas de cedro occidental Certi-label® de mas de culdadosamente fa capacidad de sujecion de las fljaclones

10” requieren un clavo adicional, que se clava cerca del
centro de la teja..

Figura 7b: Hilada de buhardilla

Nota: Consulte con el responsable del cédigo de
construccién local sobre el tamafio y la altura
(minimo 3") del tapajuntas de escalon

Linea de referencia de nivel

@ NOTA:

Cortar la teja en la parte inferior evita el
abombamiento o que las paredes laterales
se vuelvan mas gruesas con cada hilada

Para marcar la parte superior de la
siguiente hilada, mida hacia abajo
desde la linea de referencia

adyacente.
Corte la parte inferior de la teja para
mantener el mismo grosor que la Moldura de esquina
teja anterior en la linea
Corte la parte inferior de la teja de la hilada 3
inferior que recubre la pared de la Tapajuntas escalonado

buhardilla para reducir el "abultamiento” Par
(cada hilada sucesiva se vuelve més gruesa)

La hilada superior debe extenderse 1/2" "

més alld de la hilada inferior

1/‘_
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Esquinas

Es facil hacer esquinas interiores o exteriores que encajan perfectamente. Es una practica habitual solapar las esquinas exteriores
(Figura 8e). En exposiciones amplias, este método requiere el uso de clavos pequefios cerca de los extremos de las tejas de cedro
occidental Certi-label® para apretar y sujetar las esquinas solapadas. Para estas esquinas, utilice Unicamente clavos resistentes a la
corrosion. En aplicaciones de hilada doble, las tejas o tablillas de cedro occidental Certi-label® expuestas deberan clavarse en la cara
con dos clavos galvanizados por inmersién en caliente después de la fabricacién o clavos para revestimientos de acero inoxidable,
clavados 2" por encima del extremo inferior y a 3/4" de cada borde. Las tejas de cedro occidental Certi-label® de mas de 10"
requieren 1 clavo adicional cerca del centro de la teja. También se pueden formar tablones esquineros clavando una tabla de cedro
de 1" x 4" a una tabla de cedro de 1" x 3" y, a continuacidn, fijando el tablén esquinero que acabamos de montar al edificio

(Figura 8a).

Es una buena practica utilizar tapajuntas en las esquinas interiores y exteriores, detrds de las tejas o tablillas de cedro occidental Certi-
label®. Pueden colocarse a tope contra un listén de madera cuadrado (Figura 8b), o las hiladas pueden encajarse una contra otra
(Figura 8d). Cuando se utiliza este Ultimo método, las hiladas deben completarse progresivamente en cada pared, y la mejor forma de
aplicarlas es trabajando desde las esquinas y encajando alternativamente una hilada con otra (Figura 9).

Fguras 8a-8e: Detalle de las opciones de instalacion de las esquinas

1”& I

@ NOTA:

Se recomienda instalar tapajuntas en las esquinas interiores y
exteriores para proteger contra el agrietamiento o desgarro de la
capa base de fieltro organico n.° 30 (ASTM D226 Tipo Il 0 ASTM
D4869 Tipo IV) en estas esquinas.

Eura 9: Colocacidn de hiladas con esquinas solapadas

ey Figura 8a Figura 8b
Figura 8¢ Figura 8d Figura 8e

8a Tejas de cedro occidental Certi-label® ajustadas contra
tablones esquineros

8b Tejas de cedro occidental Certi-label® ajustadas contra un
listén de madera cuadrado, con tapajuntas detras

8c Esquina ainglete

8d Esquina interior solapada y tapajuntas detras del liston
interior en la esquina

8e Esquina exterior con solapamiento alternado
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CONSTRUCCION DE PAREDES EXTERIORES NUEVAS CONTINUACION... @

Instrucciones de diseio y aplicacion

Hiladas con solapamiento escalonado

En las aplicaciones de hilada sencilla, se puede
lograr un efecto atractivo escalonando el extremo
inferior de las tejas de cedro occidental Certilabel®
con respecto a la linea horizontal. Coloque las tejas
de cedro occidental Certi-label® de forma irregular a
distancias variables por debajo (pero no por encima)
de la linea horizontal.

Las aplicaciones de solapamiento escalonado
(Figura 10) se realizan de forma que la parte
expuesta sea menor que la exposicion maxima
permitida. Las tejas o tablillas de cedro occidental
Certi-label® no se deberan colocar de forma que
superen la exposicion maxima permitida. Consulte
con el responsable del cédigo de construccion local
para obtener la aprobacion del método de
instalacion en hiladas con solapamiento escalonado.

0@ nora:

Clave el extremo inferior de todas las tejas de cedro
occidental Certi-label® de doble hilada que queden
expuestas mas alld la exposicidn maxima permitida
para una sola hilada.

Hilada de cinta

Cadar Shake &
Shingle Bureau

@ra 10: Colocacién de hiladas con solapamiento escalonado

1"maximo para tejas de cedro

occidental Certi-label® de 16"y 18"
=

S

Panelde madera____| |
contrachapada o
entablado de madera
dimensional

La capa base deberd
ser defieltro
organico n.° 30
conforme a lanorma
ASTMD226Tipoll 0
ASTM D4869 Tipo IV

11/2"méximo para tejas de
cedro occidental
Certi-label® de 24"

La hilada exterior se aplica 1/2” més haja que
la hilada interior a modo de vierteaguas para
ayudar a evacuar el agua

Hilada doble inicial

Se puede obtener un efecto de doble linea de sombra elevando las tejas Certi-label® de la hilada exterior aproximadamente 1" por encima de
la hilada inferior. Utilice tejas de cedro occidental Certi-label® de grado numero 1 para la hilada inferior cuando utilice el método de hilada de

cinta (Figura 11).

Figura 11: Hilada de cinta

Panel de madera
contrachapada o
entablado de madera
dimensional

Lacapabase deberaser ———
de fieltro orgdnico
n.230conforme ala
norma ASTM D226 Tipo
Il o ASTM D4869Tipo IV

Apligue los clavosen linea
recta aproximadamente 2"
por encima de los extremos
inferiores de las tejas

Hilada final
Hilada doble inicial
La hilada exterior se aplica 1/2" mas baja que

la hilada interior a modo de vierteaguas para
ayudar a evacuar el agua
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INSTALACION SOBRE PAREDES EXTERIORES EXISTENTES Y RECONSTRUCCION DE PAREDES

Instrucciones de diseiio y aplicacion

Reconstruccion de paredes

Una vez que se haya retirado el material viejo de la pared
exterior y se hayan limpiado los clavos viejos u otras
protuberancias, se puede aplicar la nueva pared. Se debe
aplicar una capa base de fieltro organico n.° 30 (ASTM
D226 Tipo Il o ASTM D4869 Tipo IV), ya que se trata de una
construccion nueva.

Instalacion sobre paredes exteriores existentes

La aplicacién de tejas o tablillas de cedro occidental Certi-
label® directamente sobre una pared vieja, ya sea de
madera, ladrillo, estuco o productos sintéticos, es muy facil.
Ahorra tiempo tanto en quitar el exterior antiguo como en
deshacerse de él. Sin embargo, evite clavar sobre vinilo o
aluminio, ya que no son lo suficientemente resistentes
como para proporcionar un soporte adecuado.

Primero, clave molduras en la cara de los marcos de
ventanas y puertas existentes, al ras con los bordes
exteriores. A continuacion, las tejas o tablillas de cedro
occidental Certi-label® se unen a las molduras (Figura 12).

Aplicacion sobre revestimiento biselado

La aplicacién de un nuevo revestimiento de tejas o
tablillas de cedro occidental Certi-label® sobre un
revestimiento biselado antiguo se puede realizar de dos
maneras: 1) rellenando los puntos bajos de la pared con
madera de baja calidad o tiras de madera contrachapada
del grosor apropiado, aumentando asi la superficie
potencial para clavar; o 2) clavando las tejas o tablillas de
cedro occidental Certi-label® en los puntos altos de los
biseles de cada hilada de la pared antigua, o de hiladas
alternas [siempre que no dé lugar a una exposicion a la
intemperie superior a la recomendada (Figura 13)].
Asegurese de que la primera hilada esté bien fijada. La
instalacion de todos los productos de tejas y tablillas de
cedro occidental Certi-label® debe cumplir con las pautas
de clavado y exposicidon que se detallan en este manual.
Puede ser necesario agregar rastreles de vez en cuando.

24

Cadar Shake &
Shingle Bureau

Figura 12: Detalle tipico del marco de una ventana y una
puerta

Usar listones si es necesario

1.

Aplique un nuevo marco para que las tejas o tablillas de
cedro occidental Certi-label® queden al ras de la
superficie.

Se debe mantener la integridad de los tapajuntas
originales. Los adornos adicionales se consideran
meramente decorativos. Si la ventana original no tiene
una buena integridad estructural, debe retirarse e
instalarse una nueva. Se deben instalar nuevos marcos
como parte de la construccién adecuada de las paredes,
tal y como se muestra a lo largo de este manual.

Figura 13: Detalle de la aplicacién sobre revestimiento
biselado

Hilada doble inicial
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INSTALACION SOBRE PAREDES EXTERIORES EXISTENTES Y RECONSTRUCCION DE PAREDES cowmnuAcion..

i
H

Instalacidon sobre mamposteria o revestimiento de espuma Instalacién sobre estuco

Las paredes de mamposteria se cubren facilmente, colocando Los rastreles deben fijarse con clavos lo suficientemente
listones verticales en las paredes y aplicando rastreles (1" x 3" 0 1" x
4") espaciados segun la exposicidn y el disefio del producto de
hilada sencilla/doble. Al instalar sobre mamposteria, los rastreles
deben fijarse con clavos especiales, clavados entre los ladrillos o

largos como para penetrar el estuco y el revestimiento
subyacente. No los aplique directamente sobre el estuco,
ya que es demasiado débil para proporcionar un soporte

bloques, para que la pared exterior con tejas quede firmemente adecuado. Si se retira el estuco antiguo, se aplica una
sujeta. nueva capa base de fieltro orgdnico n.° 30 (ASTM D226

Tipo Il o ASTM D4869 Tipo IV) a las paredes y se puede
Al instalar sobre revestimiento de espuma, se deberan fijar proceder a colocar las tejas como en una construccién
separadores verticales con fijaciones lo suficientemente largas nueva (Figura 15).

como para penetrar a través del revestimiento de espuma y el
revestimiento de madera subyacente. No fije las fijaciones solo al
revestimiento de espuma, ya que es demasiado débil como para

proporcionar el soporte adecuado (Figura 14). Figura 15: Detalle de la instalacion sobre estuco

Figura 14: Detalle de la instalacion sobre mamposteria o
revestimiento de espuma

Rastreles de 1" x 3" 0 1" x 4" espaciados segun la
exposicion de las tejas o tablillas de cedro occidental
Certi-label®, independientemente de si la instalacion
se realiza en hilada sencilla o hilada doble

Hilada doble inicial

Hilada doble inicial
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CONSTRUCCION DE MUROS INTERIORES covrwucion..

Cadar Shake &
Shingle Bureau

Detalles del diseiio y la aplicacion

Las tejas y tablillas de cedro occidental Certi-label® son
materiales de construccion que se adaptan facilmente a muchas
formas estructurales diferentes. Su uso en interiores es
practicamente ilimitado y se puede lograr una amplia variedad
de efectos imaginativos.

Figura 16: Detalle de los listones de enrasado

e

Las tejas y tablillas de cedro occidental Certi-label® se pueden
aplicar facilmente sobre casi cualquier superficie de pared i
interior, incluyendo madera, ladrillo, yeso y concreto. Se pueden

utilizar clavos, grapas o pegamento como fijaciones en

proyectos de paredes interiores. Las tejas y tablillas de cedro

occidental Certi-label® pueden fijarse directamente a la pared

interior, siempre que esta sea lo suficientemente resistente

como para soportar las fijaciones. Si no es asi, se pueden aplicar

sobre listones de enarasado espaciados, que se fijan a la pared

con clavos o pegamento. Como regla general, los listones de

enrasado deben colocarse a una distancia entre si igual a la

exposicion deseada.

Calcule el numero de hiladas dividiendo la altura de la pared (menos la altura del zécalo, si lo hay) por la exposicién deseada. Marque

las posiciones de los rastreles en un listdon de enrasar y, a continuacion, transfiera estas medidas a la pared. Fije listones de enrasado

de1"x 2" 01" x 3" ala pared (por ejemplo, clavandolos a través de la pared en los montantes) en las posiciones marcadas. Si las tejas
o tablillas de cedro occidental Certi-label® continuardn pasada la esquina, asegurese de que los listones de enrasado estén alineados
(Figura 16).

Figura 17: Hilada inicial Figura 18: Detalle de la esquina
Comience con una hilada doble en la parte inferior
de la pared. Utilice dos clavos o grapas en cada teja
o tablilla de cedro occidental Certi-label®,
colocandolos de manera que las cabezas de los
clavos queden cubiertas por la siguiente hilada. La
capa exterior debe solapar y ocultar las juntas
laterales de la primera hilada (Figura 17).

Continute con hiladas sencillas hasta llegar a la parte
superior de la pared. Un listdn recto clavado a la
pared mantendra las hiladas rectas y la exposicion
uniforme. Superponga alternativamente las tejas o
tablillas de cedro occidental Certi-label® en la
esquina exterior para dar un efecto de “entrelazado”
y, a continuacion, recértelas al ras con un cepillo de
contrafibra (Figura 18).

Figura 19: Hilada superior

Corte las tejas o tablillas de cedro occidental Certi-label® segun corresponda para la ultima
hilada y deseche la parte mds pequefia. Pegue el clave la Ultima hilada en su lugar para que el
borde superior quede perfecto. Se puede aplicar una moldura para cubrir las cabezas de los
clavos y ocultar cualquier irregularidad en el techo (Figura 19).

Las tejas o tablillas Certi-label® Western Cedar para interiores ahora pueden acabarse para
adaptarse a casi cualquier gusto.
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DIRECTRICES DE APLICACION PARA PAREDES LATERALES

Notas generales de la aplicacion

1. El contratista debera cubrir todas las
superficies de las paredes con tejas o tablillas
de cedro occidental Certi-label® que lleven la
etiqueta Certi-label® de Cedar Shake &
Shingle Bureau's®.

2. Las tejas o tablillas de cedro occidental Certi-
label® para las hiladas exteriores deberan ser
de (especificar grado y longitud).

3. Las tejas o tablillas de cedro occidental Certi-
label® para las hiladas inferiores deberdn ser
de (especificar grado y longitud).

Aplicacién en pared lateral

4. Las tejas o tablillas de cedro occidental
Certi-label® para paredes laterales deberan
ser (dobles o triples) en las lineas de
cimentacion.

5. Las tejas de cedro rojo occidental Certi-label®
de grado nimero 1 para paredes laterales
deberdn estar separadas entre si de 1/8" a
1/4"; las tejas de cedro amarillo deberan estar
espaciadas de 3/16" a 5/16".

@ NOTA:

« Las tejas de cedro rojo occidental
Certi-label® de grado nimero 2 deben
espaciarse entre 1/4" y 3/8".

6. Las juntas de las tejas o tablillas de cedro
occidental Certi-label® en cualquier hilada
deberdn estar desplazadas no menos de 1
1/2" de las juntas de las hiladas adyacentes.

7. Las tablillas de cedro occidental Certi-label®
en las paredes laterales deberdn estar
espaciadas entre si de 3/8" a 1/2".

8. Las tejas/tablillas de cedro occidental
Certi-label® para paredes laterales deben
aplicarse con una exposicion a la intemperie
de (especificar en pulgadas segun la tabla de
exposicion).
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Tabla de exposicion maxima de las paredes laterales

Productos de grado uno

Producto de cedro occidental
Certi-label®

Hilada Hilada doble

sencilla

Grado

Certigrade®

Tejas de 16" 1 7" 12"
Tejas de 18" 1 8" 14"
Tejas de 24" 1 10 172" 16"
Tejas Certigroove® R&RYy lijadas de 16" 1 7" 12"
Tejas Certigroove® R&Ry lijadas de 18" 1 7" 14"
Tejas Certigroove® R&RYy lijadas de 24" 1 10 12" 16"

Certi-Split®

Tablillas hendidas a mano de 18"
Tablillas hendidas a mano de 24"
Tablillas con hendido recto de 18"

Tablillas hendidas coénicas de 24"

1 8" 14"
1 10 V2" 18"
1 8" 16"
1 10 V2" 18"

Certi-Sawn®
Tablillas de aserrado cénico de 18"

Tablillas de aserrado cénico de 24"

1 8" 14"
1 10 12" 18"

Productos de grado dos

Producto de cedro occidental
Certi-label®

Certigrade®

Hilada Hilada doble

sencilla

Grado

Tejas de 16" 2 6" 9"
Tejas de 18" 2 7" 10"
Tejas de 24" 2 9" 14"
Tejas R&RYy lijadas de 16" 2 6" 9"
Tejas R&Ry lijadas de 18" 2 7" 10"
Tejas R&R Yy lijadas de 24" 2 9" 14"
Certi-Sawn®

Tablillas de aserrado coénico de 18" 2 7" 10"
Tablillas de aserrado cénico de 24" 2 9" 14"

Fijacion de tejas/tablillas en paredes laterales

9. Las fijaciones deben ser lo suficientemente largas como para penetrar en el
entablado al menos 3/4" o completamente y quedar al ras con la superficie
de la teja o tablilla de cedro occidental Certi-label®. En todas las
aplicaciones, las grapas deberan quedar ocultas por la hilada superior. Las
fijaciones no pueden ser electrogalvanizadas, ya que se corroeny
provocan manchas. Por razones estéticas, se prefieren los clavos para
aplicaciones en paredes laterales.

@’ NOTA:

« Debido ala amplia gama de requisitos
de fijaciones, consulte las paginas 8 y 9
para conocer las especificaciones de las
fijaciones.

WWW.CEDARBUREAU.ORG / Consulte con el responsable del cddigo de construccion para conocer los requisitos de la jurisdiccion local


http://www.cedarbureau.org/

ACABADO DE PAREDES LATERALES

Acabados exteriores
(también conocidos como recubrimientos)

Hay una variedad de pinturas, tintes y tratamientos
conservantes disponibles para los productos de cedro occidental
Certi-label® para paredes laterales.

Los productos Certi-label® para paredes laterales estan
disponibles preacabados (imprimados o pretefiidos) y

naturales (sin acabar).

Nota: El presente manual no incluye informacién detallada
sobre el acabado del producto; sin embargo, a continuacion
se ofrece una breve descripcion general. Es fundamental
leer las instrucciones que figuran en el envase del producto
de acabado y seguir las indicaciones del fabricante. Cada
zona del mundo presenta retos Unicos en lo que respecta al
pintado y tefiido. Algunos de los temas que debe tratar con
el fabricante del producto para paredes laterales, el
fabricante del producto acabado y el contratista profesional
son los siguientes:

-

Cobertura del producto
Preparacion de la superficie

Contratistas cualificados para el acabado en su zona

P 0N

Nivel de humedad del cedro occidental Certi-
label® recomendado para su ubicacion especifica

o

Idoneidad del acabado para los productos de cedro
occidental Certi-label® para paredes laterales

Color al secar frente al color de la muestra
Ficha de datos de seguridad del material

Resistencia al moho

© ® N o

Resistencia a los rayos UV y repelencia al agua
10. Uso del acabado en exteriores/interiores
11. Profundidad de penetracion del acabado

12. Método de aplicacion, incluyendo como cubrir todos los
lados del producto, mezcla/agitacién (para evitar marcas de
solapamiento), temperatura, uso de brocha frente a
herramientas de pulverizacion, y limpieza y eliminacién
adecuadas de todas las herramientas, brochas y trapos.
Hable con el fabricante del producto de acabado si tiene
preguntas sobre las instrucciones de imprimacién posterior
para su proyecto en particular.

13. Precio. No se deje engafiar por un precio bajo. Las marcas
de mejor calidad tienden a ser mas caras. Un acabado
barato suele salir mas caro a largo plazo debido a su mayor
deterioro con el tiempo, su menor cobertura 'y su menor
pigmentacidn. Utilice Unicamente las opciones de la mas
alta calidad de su fabricante de productos de acabado.

Los fabricantes de productos de acabado de calidad disponen
de lineas de asistencia técnica a las que puede llamar (algunas
son gratuitas).
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La CSSB reconoce estos tipos generales de
acabados:

Acabados transparentes (penetrantes a base de aceite):
transparentes, permiten que se vea la veta natural y pueden
incluir conservantes repelentes al agua que se pueden pintar.
Dependiendo del producto, este tratamiento puede inhibir el
crecimiento de moho, asi como el cambio rapido de color debido
a la intemperie.

Tintes semitransparentes y semisdlidos (a base de aceite
penetrante): contienen algo de pigmento, pero dejan ver parte de
la veta de la madera.

Pintura o tinte sdlido: proporcionan una cobertura opaca,
dejando ver poco o nada la veta de la madera.

Sistemas de acabado para paredes laterales
de cedro occidental Certi-label®: sistema de
pintura preferido

Paso 1: Aplicacion de imprimadores de aceite alquidico o latex en
fabrica o sobre el terreno para impedir la aparicién de manchas
en todas las superficies.

Paso 2: Aplicacién sobre el terreno de una capa final de pintura
de latex 100 % acrilica de la mas alta calidad. Este tipo de capa
final es mas flexible y mas resistente a la formacion de ampollas
y grietas. La mejor proteccién contra el sangrado extractivo es la
aplicacion de un imprimador a base aceite que impida la
aparicion de manchas antes de aplicar la capa final.

-0-
Sistema de pintura menos duradero

Paso 1: Aplicacion de imprimadores de aceite alquidico o latex en
fabrica o sobre el terreno para impedir la aparicién de manchas
en todas las superficies.

Paso 2: Aplicacién sobre el terreno de una capa final alquidica o
a base de aceite.

Los fabricantes miembros de CSSB suministran productos
imprimados en fabrica. Estos productos suelen ser mas rentables
que la imprimacién en campo.

Tintes

Utilice unicamente tintes a base de aceite. Los fabricantes miembros
de CSSB pueden aplicar en fabrica una capa de tinte
semitransparente o semisdlido a base de aceite. Este proceso suele
ser mas rentable que el tefiido en campo. Para mejorar ain mas la
durabilidad natural de las tejas y tablillas de cedro occidental Certi-
label®, algunos miembros de CSSB ofrecen garantias de acabado
transferible en sus tejas y tablillas para paredes laterales acabadas
en fabrica. Estas pueden mejorarse aliin mas con la aplicacion de una
capa final sobre el terreno. Pongase en contacto con los miembros
participantes de la CSSB para obtener mas informacion.

Para acelerar el proceso de intemperizacion

Para acelerar el proceso de intemperizacién, aplique un acabado
de aceite blanqueador.

Encontrard mas informacion sobre el acabado, la limpieza y el mantenimiento en www.cedarbureau.org
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Cuanto se puede esperar para aplicar el acabado Sangrado extractivo
Por lo general, aplique el acabado INMEDIATAMENTE después El sangrado extractivo se caracteriza por la disolucién de los
de la instalaciéon, SIEMPRE QUE el contenido de humedad sea taninos de la madera en la humedad y su migracién hacia la
adecuado tanto para el producto de acabado utilizado como para superficie del producto. La lluvia a veces lava estas manchas; sin
su ubicacion. Si el acabado no se aplica de inmediato, la adhesion embargo, si se dejan a la intemperie, el sol puede provocar la
se vera comprometida (a menos que se realice una preparacién polimerizacidn, lo que requiere la aplicacion de un bloqueador de
adicional de la superficie). taninos y una nueva capa superior de acabado (asegurese de
preparar adecuadamente la superficie antes de aplicar la nueva
Si ha instalado un producto natural (sin acabado), aplique el capa superior) una vez que se haya solucionado el problema de
acabado antes de que se absorba la lluvia u otra humedad. humedad. Los compuestos que contienen &cido oxalico parecen
Asegurese de tener en cuenta los problemas de humedad ser los mas eficaces para eliminar las manchas de sangrado
elevada. extractivo. Asegurese de tomar las precauciones de seguridad

adecuadas y siga las instrucciones de aplicacion proporcionadas

Si utiliza un producto preacabado (en el que el acabado se aplica por el fabricante del compuesto de cido oxalico.

en la fabrica), asegurese de que el producto esté completamente

seco antes de aplicar una capa de acabado adicional. El sangrado extractivo no significa que el acabado aplicado haya
fallado, sino que se produce en aplicaciones en las que hay una
fuente de humedad. El sangrado extractivo no es un defecto de
fabricacién ni un defecto del acabado, sino un fenémeno natural
que se produce en las aplicaciones. Los productos bloqueadores
de taninos pueden ser Utiles; sin embargo, la CSSB no ofrece
ninguna garantia sobre el acabado. Consulte con el fabricante del
producto para paredes laterales, al fabricante del producto de

En todos los casos, el tiempo de secado varia de una region a
otra. El exceso de humedad limitard la adhesién del acabado.
Consulte con su contratista profesional, con el fabricante del
producto de acabado o con el fabricante del producto para
paredes laterales si necesita ayuda.

Limpieza de superficies acabado y a un contratista profesional para obtener mas ayuda.
Hay productos que afirman ser eficaces para eliminar la suciedad, La CSSB no garantiza esta informacion ni las instrucciones
las marcas de contaminacion atmosférica, el moho y los acabados relativas a los acabados. Si ve un trabajo atractivo que ha
anteriores. Si limpia la superficie antes de aplicar el acabado, resistido en su localidad, pregunte por el tipo de acabado
asegurese de que se seque hasta alcanzar el nivel de humedad utilizado.

recomendado por el fabricante del producto de acabado antes de

aplicar un nuevo acabado. Pédngase en contacto con el fabricante Unavez que las tejas y tablillas de cedro occidental Certi-

del producto de acabado para obtener mas informacion. label® han sido tratadas con impregnacion a presion, debe

ponerse en contacto con la empresa de tratamiento para
determinar si se permite un acabado, como pintura o tinte. Si
existe alguna confusién, se recomienda encarecidamente que
se comunique tanto con el fabricante de su producto de pared
lateral como con el fabricante del producto de acabado.

Robert A. Cardello Architects Photo Courtesy: Dennis Carbo Photography

Encontrard mds informacion sobre el acabado, la limpieza y el mantenimiento en www.cedarbureau.org
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Tejas Certigrade®: Cobertura (grados niimero 1)

Cobertura aproximada, en pies cuadrados, de un cuadrado (pack de 4 fardos) de tejas, aplicadas segun la exposicion a la intemperie indicada. (Algunas exposiciones de esta
tabla no son aceptables para la aplicacion en hilada sencilla. Consulte la tabla de exposicion maxima en la pagina 17 para obtener mas informacion).

Longitud y Exposicion v
grc:'sor 312" 4" 412" 5" 512" 6" 6 " 7" 7 %" 8" 8%" 9" 9%" 10"
16" x 5/2" 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200
18" x 5/2 174" = 72 V2 8112 90 12 100 109 118 127 136 145% 154% 163 % 172 %% 181 7%
24" x 4/2" - - - - 7312 80 86 12 93 100 106 13 120 126 Y2 133

Tejas Certigrade®: Cobertura (grados nimero 1), continuacion...

Cobertura aproximada, en pies cuadrados, de un cuadrado (pack de 4 fardos) de tejas, aplicadas segun la exposicion a la intemperie indicada. (Algunas exposiciones de esta
tabla no son aceptables para la aplicacion en hilada sencilla. Consulte la tabla de exposicion maxima en la pagina 17 para obtener mas informacion).

Longitud y Exposicion v
grosor 1012" 1" 112" 12" 12127 13" 13 12"
16" x 5/2" 70 80 90 100 - - -
18" x 5/2 14" 191 200 209 218 227 236 245 1
24" x 4/2" 140 146% 153 160 166% 173 180

14" 1412" 15" 1512 16"
254% - = = =
186% 193 200 206% 213

Cobertura aproximada, en pies cuadrados, de una sola caja de cuadrado de tejas ranuradas a maquina, tejas canteadas y con el tope escuadrado, y tejas con cara lijada
aplicadas con las exposiciones a la intemperie indicadas. (Algunas exposiciones de esta tabla no son aceptables para la aplicacién en hilada sencilla. Consulte la tabla de
exposicién maxima en la pagina 17 para obtener mas informacion).

Longitud Exposicion v
v 6" 7" 8" 9" 10" 1" 12"
16" 50 59 67 76 84 93 100
18" 43 50 57 64 72 79 86
24"
2 cajas de 37 44 50 56 62 69 75
cuadrado de pared
24"
4 cajas de 74 88 100 12 124 138 150

cuadrado de pared

Directrices de cobertura

e Los cuadrados de las paredes se calculan de manera diferente a los cuadrados del
techo. El nimero de cajas en un cuadrado depende del tipo de producto. Consulte
con su proveedor para obtener mas informacion.

e Recuerde deducir las dreas de ventanas y puertas de los célculos de cobertura.

Célculos de cobertura del producto:

Asegurese de tener la siguiente informacion:

1. Tamafo del drea de la pared que desea cubrir, medido en pies cuadrados
2. Método de aplicacién y exposicién que se utilizara

3. Tipo de producto utilizado
4

Cantidad de producto en cada caja (empaque)

Su proveedor estara encantado de ayudarle. Como de costumbre, consulte siempre con
el responsable del cédigo de construccion local para conocer los requisitos de su zona.

13" 14" 15" 16"
@ 100 = =

81 87 84 100
162 174 188 200

Empaque de tejas para paredes
laterales

e Las cajas estdn fabricadas en cartén y
deben mantenerse secas.

e Los productos de los miembros de CSSB
llevaran la etiqueta Certi-label® en la
caja.

e Los aserraderos los empacan en
tamafos de 1/2 caja y caja completa.

Consulte con su proveedor para obtener
mas informacion.

e Antes de comenzar, lealas
instrucciones impresas en la caja.

(¥ CONSULTE CON SUPROVEEDOR
PARA OBTENER MAS INFORMACION
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Tablillas Certi-Split®: Cobertura (grados nimero uno o prémium)

Cobertura aproximada, en pies cuadrados, de un cuadrado de tejas, aplicadas segun la exposicién a la intemperie indicada. (Algunas exposiciones de esta tabla no son
aceptables para la aplicacion en hilada sencilla. Consulte la tabla de exposicion maxima en la pagina 17 para obtener mas informacion).

Exposicion v

Tipo, longitud y grosor de las tablillas v

7" 8%." 10" 11 12" 14" 16" 18"
Medias hendidas a mano y reaserradas de 18" x 1/2" 70 85 100 115 140 - -
Gruesas hendidas a mano y reaserradas de 18" x 3/4" 70 85 100 115 140 - -
Aserrado cénico de 18" 70 85 100 115 140 - -
Hendidas a mano y reaserradas de 24" x 3/8" 70 85 100 115 140 160 180
Medias hendidas a mano y reaserradas de 24" x 1/2" 70 85 100 115 140 160 180
Gruesas hendidas a mano y reaserradas de 24" x 3/4" 70 85 100 115 140 160 180
Aserrado coénico de 24" 70 85 100 115 140 160 180
Hendidas coénicas de 24" x 1/2" 70 85 100 115 140 160 180
Hendidas rectas con borde cortado de 18" x 3/8" 50 60 71 82 100 - -
(cuadrado de 4 fardos)
Hendidas rectas de 18" x 3/8" (cuadrado de 5 fardos) 82 100 118 135 165 - -
Hendidas rectas de 24" x 3/8" 70 85 100 115 140 160 180

Hilada inicial: La hilada subyacente puede ser el producto de grado nimero 1 utilizado en la hilada exterior o un producto de grado inferior.

Empaque de tablillas para

@ paredes laterales
NOTA: .
D Las tablillas se empacan en fardos,
1. Las tablillas hendidas a mano también se conocen asegurados con una correa de metal.
como tablillas hendidas a mano y reaserradas. Cada fardo tendra una etiqueta Certi-

o ® .
2. No intercale tablillas o tejas con fieltro organico en labei® debajo.

aplicaciones en paredes laterales. . Aunque la mayoria de las tablillas de 18"
se empacan en fardos de 12 hiladas por
. . lado (12/12), pueden empacarse 9/9. Esto
Directrices de cobertura cambiard el nimero de fardos necesarios
para cubrir 1 cuadrado. Consulte con su

* Los cuadrados de las paredes laterales se calculan de manera diferente a proveedor para obtener mas informacion.

los cuadrados del techo.
Por ejemplo: Fardos de tablillas de 18",

empaque de 12/12, 5 fardos, deben cubrir 100
pies cuadrados con una exposicién de 7 1/2".

o Recuerde restar las areas de ventanas y puertas de los calculos de
cobertura.

Calculos de cobertura del producto: El empaque de 9/9, 5 fardos, deben cubrir el

Asegurese de tener la siguiente informacion: 75 % de un cuadrado con una exposicion de
. 7 1/2". Al hacer el pedido, consulte con su
1. Tamafo del area de la pared que desea cubrir, medido en pies proveedor para confirmar el tamafio del fardo.
cuadrados.

2. Aplicacién y exposicidén que se va a utilizar
. . CONSULTE CON SL} PROVEEDOR )
3. Tipo de producto utilizado PARA OBTENER MAS INFORMACION

4. Cantidad de producto en cada caja o fardo

Su proveedor estara encantado de ayudarle. Solicite los requisitos de garantia,
incluidas las etiquetas del producto, antes de adquirirlo. Como de costumbre,
consulte siempre con el responsable del cédigo de construccién local para
conocer los requisitos de su zona.
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COMO LEER UNA ETIQUETA CERTI-LABEL®
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La marca “Certi”: su
garantia de calidad

Tipo de producto

Grado del producto

Agencia independiente de
control de calidad externa

Este numero indica el
cumplimiento del sistema de
fabricacion de calidad total

Nombre, ubicacion y

numero de teléfono del
aserradero

Descripcién del producto
de la industria

Dimensiones del producto

Numero de etiqueta de
Cedar Bureau

Numeros de cumplimiento
del cédigo de construccién

Pruebas de rendimiento
del producto superadas

Numero de identificacidn
de la etiqueta

Cédigo UPC

Tabla de cobertura 'y
exposicién recomendada

Instrucciones de
aplicacion en el reverso

WWW.CEDARBUREAU.ORG / Consulte con el responsable del cddigo de construccion para conocer los requisitos de la jurisdiccion local 29


http://www.cedarbureau.org/

HISTORIA DE LA CEDAR SHAKE & SHINGLE BUREAU® @

Cadar Shake &
Shingle Bureau

El 9 de junio de 1915, en una reunion de los fideicomisarios de la Asociacion de
Fabricantes de Madera de la Costa Oeste, se acordd establecer una sucursal de la
asociacion para prestar servicio a aquellos miembros que fabricaban tejas.

Década de 1920: El inspector jefe Fred Monte inspeccionando un producto

Nuestra influencia crecid y, tras sobrevivir tanto a la Gran
Depresion como a la Segunda Guerra Mundial, los fabricantes
mantuvieron su compromiso con la calidad. En 1963, la
organizacion se fusioné con la Handsplit Shake Bureau para
convertirse en la Red Cedar Shingle & Handsplit Shake Bureau.

Las lineas de productos de los fabricantes continuaron
amplidndose y, en 1988, los miembros cambiaron el nombre de la
organizacion a Cedar Shake & Shingle Bureau® (CSSB). A finales
de la década de 1980, las inspecciones de control de calidad de
los aserraderos se subcontrataron a agencias de control de
calidad independientes.

Cada afo, el personal de la CSSB responde a miles de preguntas
técnicas y consultas sobre la seleccién de productos. Nuestra
orgullosa historia, reputacion de calidad y miembros dedicados
proporcionan excelentes productos de cedro Certi-label® para
techos y revestimientos.

HsknE S3ngh dent % e Codar Shake et
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CONTACTENOS PARA OBTENER MAS INFORMACION:

Fax: 604-820-0266 info@cedarbureau.org

Tel.: 604-820-7700 www.cedarbureau.org % é r:::::;“ye:,:lnovatlon
-1
k-——xm

En este manual se exponen los procedimientos recomendados por Cedar Shake & Shingle Bureau® a la fecha de impresion del manual. Se recomienda ponerse en
contacto con Cedar Shake & Shingle Bureau® para asegurarse de que estd utilizando la informacién mas reciente disponible.

La CSSB es la autoridad reconocida desde 1915

Cedar Shake & Shingle Bureau®, el logotipo de CSSB® (“C” con tejas/tablillas), Blue Label®, Certigrade®, Certigroove®,
Certi-Cut®, Certi-Guard®, Certi-label®, Certi-Last®, Certi-Ridge®, Certi-Sawn®, Certi-Split®, Certi-Wood®, Envirosmart® y The Crowning Touch of Quality & Design®

son todas marcas registradas de Cedar Shake & Shingle Bureau®.



http://www.cedarbureau.org/
mailto:info@cedarbureau.org

